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 ،إن مجلس المحافظین

بالجھود المھنیة والمسـتقلة والمحایدة التي یواصـل بذلھا المدیر العام للوكالة والأمانة، بما في ذلك    إذ یشـید أ)(
 المفتشون التابعون لھا، من أجل تنفیذ اتفاق الضمانات المعقود مع إیران بموجب معاھدة عدم الانتشار،

د ب)( ة    وإذ یؤكّـِ ا المتعلقـ اتھـ ال إیران لالتزامـ ــتقـل في التحقق من امتثـ ــي والمســ ة الأســــاســ الـ ة دور الوكـ أھمیـ
 بالضمانات بمقتضى معاھدة عدم الانتشار،

د ج)( ــدِّ ــمانات والحاجة إلى أن تتعاون إیران تعاوناً    وإذ یشـ على أھمیة امتثال إیران لالتزاماتھا المتعلقة بالضـ
كاملاً وفي الوقت المناسـب مع الوكالة بغیة توضـیح وتسـویة المسـائل التي لم تزل عالقة منذ أمد طویل فیما 

وفي عدة    GOV/2024/62الوثیقة   یتصـل بالضـمانات، والمبیَّنة بالتفصـیل في تقریر المدیر العام الوارد في
 تقاریر سابقة،

إعراب المـدیر العـام عن قلقـھ البـالغ من أنَّ مواد نوویـة غیر معلنَـة كـانـت موجودة في عـدة مواقع   وإذ یلاحظ د)(
غیر معلنَـة في إیران ومن أنَّ الوكـالـة لا تعرف مكـان وجود ھـذه المواد (أو أمـاكن وجودھـا) حـالی�ـا، والتقییم  

ــتخُدمت في إیران دون أن یعُ ــیھ  الذي خلص إلیھ بأنَّ ھناك مواد نوویة اسـ لنَ عنھا على النحو الذي یقتضـ
 اتفاق الضمانات المعقود مع إیران بموجب معاھدة عدم الانتشار،  

ر )ـھ( ، بما یتعارض مع الالتزامات القانونیة التي قبلتھا  1-3باستمرار إیران في عدم تنفیذ البند المعدَّل   وإذ یذكِّ
ة   2003في عـام   الـ د الوكـ ام إیران بتزویـ دم قیـ ب واحـد، وبعـ ا من جـانـ ا أو تعلیقھـ دیلھـ ا تعـ والتي لا یمكنھـ

المرافق ة بـ ة المتعلقـ ة الأولیـ ــمیمیـ ة والمعلومـات التصــ ــمیمیـ المعلومـات التصــ النوویـة الجـدیـدة والمخطط    بـ
 ،  1-3لإنشائھا، على النحو المطلوب بمقتضى البند المعدَّل  
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الاستنتاج الذي انتھى إلیھ المدیر العام والذي مفاده أن الرصید المادي للیورانیوم المستخدم في   وإذا یلاحظ و)(
- 1995تجارب إنتاج معدن الیورانیوم التي أجُریت في مختبر جابر بن حیان المتعدد الأغراض في الفترة  

 یشمل كمیة من المواد النوویة غیر المحصورة،    2000

ر ز)( ،  GOV/2020/34والوارد في الوثیقة    2020حزیران/یونیھ   19بقرار مجلس المحافظین المؤرخ   وإذ یذكِّ
تشـرین   17، وقراره المؤرخ  GOV/2022/34والوارد في الوثیقة   2022حزیران/یونیھ   8وقراره المؤرخ 

، وھي قرارات دعـا فیھـا إیران إلى إبـداء التعـاون  GOV/2022/70والوارد في الوثیقـة    2022الثـاني/نوفمبر  
ــمـان التحقق من عـدم تحریف المواد   ــروري والملح، من أجـل ضــ الكـامـل مع الوكـالـة، وقرر أنـھ من الضــ
النوویـة، أن تقوم إیران بـاتخـاذ إجراءات للوفـاء بـالتزامـاتھـا القـانونیـة وأن تتخـذ دون إبطـاء جمیع الإجراءات  

 ع القضایا العالقة المتصلة بالضمانات،قرارات بھدف توضیح جمیالمنصوص علیھا في تلك ال

ر ح)( خ   وإذ یذكِّ ــدد، وھو القرار المؤرَّ   2024حزیران/یونیـھ   5بآخر قرارات مجلس المحـافظین في ھذا الصــ
، والذي اعتبر فیھ أنَّ اســــتمرار إیران في عدم إبداء التعاون الكامل مع GOV/2024/39الوارد في الوثیقة  

ویة جمیع القضـایا العالقة المتصـلة بالضـمانات   الوكالة على النحو اللازم وبطریقة لا لبس فیھا من أجل تسـ
ــتخدام مواد نوویة ــامل ومحدَّث عن إمكانیة وجود أو اسـ ــتلزم قیام المدیر العام بإعداد تقییم شـ غیر   قد یسـ

 معلنة فیما یتصل بالقضایا السابقة والحالیة المتعلقة ببرنامج إیران النووي،  

لأنَّھ رغم القرارات المذكورة الصادرة من مجلس المحافظین والفرص العدیدة التي أتاحھا    وإذ یأسف بشدَّة  ط)(
م إلى الوكالة تفســیرات ذات مصــداقیة من الناحیة   المدیر العام على مدى خمس ســنوات، فإنَّ إیران لم تقدِّ

ن، ولم تعلِم الوكالة  التقنیة لوجود جســــیمات یورانیوم بشــــریة المنشــــأ في عدَّة أماكن غیر معلنَة في إیرا
ثـة، وبـدلاً من  ا المواد النوویـة و/أو المعـدات الملوَّ المكـان الـذي توجـد فیـھ (أو الأمـاكن التي توجـد فیھـا) حـالی�ـ
اق   ــى اتفـ ا بمقتضــ ة  المطلوب الإعلان عنھـ ــطـة النوویـ ا أعلنـت عن جمیع المواد والأنشــ ذلـك ذكرت أنھـ

   الضمانات المعقود معھا،

ــطة النوویة غیر    وإذ یلاحظ ي)( ــأن الأنشـ أنَّھ رغم ما ذكرتھ إیران في بیاناتھا، فإنَّ الوكالة لم تغیر تقییمھا بشـ
 المعلنَة التي جرت في أربعة أماكن غیر معلنَة في إیران، ولا لمنشأ جسیمات الیورانیوم البشریة المنشأ،

د على ك)( م إیران تفســـیرات ذات   وإذ یشـــدِّ الاســـتنتاج الذي انتھى إلیھ المدیر العام والذي مفاده أنَّھ ما لم تقُدِّ
مصــداقیة من الناحیة التقنیة لوجود جســیمات یورانیوم بشــریة المنشــأ في أماكن غیر معلنَة وتبلغ الوكالة 

ا المواد النوو ثـة، وإلى أن بـالمكـان الـذي توجـد فیـھ (أو الأمـاكن التي توجـد فیھـا) حـالی�ـ یـة و/أو المعـدات الملوَّ
ــمانات   ــى اتفاق الضـ ــحة واكتمال إعلانات إیران بمقتضـ د صـ ــع الوكالة أن تؤكِّ تفعل ذلك، لن یكون بوسـ

 المعقودة معھا بموجب معاھدة عدم الانتشار،

ــایـا تنبع من التزامـات إیران بموجـب اتفـاق    وإذ یلاحظ ل)( ــتنتـاج المـدیر العـام أنَّ ھـذه القضــ ــدیـد اســ بقلق شــ
الضمانات الشاملة المعقود معھا، ویلزم تسویتھا لكي تكون الوكالة في وضع یمكِّنھا من تقدیم توكیدات بأن 

 برنامج إیران النووي ھو برنامج سلمي حصراً،  

ــتمرة التي یبذلھا المدیر العام، بما في ذلك من خلال الاجتماعات الرفیعة المســتوى    وإذ یدعم  م)( الجھود المس
، من أجل إحراز تقدم من جانب إیران  2024تشـرین الثاني/نوفمبر   14التي عُقدت بین الوكالة وإیران في 

ذلك من خلال تنفیذ البیان    في حل القضایا العالقة المتصلة بالضمانات وتحسین التعاون مع الوكالة، بما في
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ر،  2023آذار/مارس   4المشـترك بین الوكالة وإیران المؤرخ  ا بأن التفاعلات من  وإذ یذكِّ بأن الجانبین أقرَّ
 ھذا القبیل یمكن أن تمھد الطریق لاتفاقات أوسع نطاقاً بین الأطراف المعنیة،  

ة  -1 الجھود المتواصــلة التي تبذلھا الوكالة لتنفیذ اتفاق الضــمانات المعقود مع إیران بموجب معاھدة    یدعم بقوَّ
 عدم الانتشار، بھدف توفیر توكیدات بأنَّ البرنامج النووي الإیراني ھو برنامج ذو طابع سلمي حصرا؛ً

دداً  -2 ة على النحو اللازم    ویعرب مجـ الـ ل مع الوكـ امـ اون الكـ دُ التعـ داء إیران بعـ دم إبـ ھ العمیق إزاء عـ عن قلقـ
ــادر في  ة التي قررھا المجلس في قراره الصــ ــروریة والملحَّ وبطریقة لا لبس فیھا وعدم اتخاذھا الإجراءات الضــ

ــمانات رغم التف2024حزیران/یونیھ   ــلة بالض اعلات العدیدة مع الوكالة منذ  ، مما أدى إلى بقاء قضــایا عالقة متص
ــمـان التحقق من عـدم تحریف المواد  2019عـام   ، وھو مـا ینطوي على تـداعیـات خطیرة على قـدرة الوكـالـة على ضــ

تخدام   ار للاسـ النوویة الخاضـعة للضـمانات بمقتضـى اتفاق الضـمانات المعقود مع إیران بموجب معاھدة عدم الانتشـ
 أجھزة متفجرة نوویة أخرى؛  في أسلحة نوویة أو 

د على -3 بوصفھ التزاماً قانونی�ا، وبتزوید الوكالة بجمیع المعلومات    1-3التزام إیران بتنفیذ البند المعدَّل  ویشدِّ
 التصمیمیة والمعلومات التصمیمیة الأولیة؛   

د مجدداً قراره  -4 بأنھ من الضــروري والملحّ، من أجل ضــمان التحقق من عدم تحریف المواد النوویة،    ویؤكِّ
أن تقوم إیران باتخـاذ إجراءات للوفاء بالتزاماتھـا القـانونیـة ویكرر دعوتھ إلى إیران بأن تتخـذ دون إبطاء الإجراءات  

 التالیة بھدف توضیح وتسویة جمیع القضایا العالقة المتصلة بالضمانات:

ــأ في   تقدیم  ‘1’  ــریة المنش ــیمات یورانیوم بش ــداقیة من الناحیة التقنیة لوجود جس ــیرات ذات مص تفس
 مكانین غیر معلنَین في إیران،  

ثة،  إبلاغ ‘2’   الوكالة بالمكان (الأماكن) الحالیة للمواد النوویة و/أو للمعدات الملوَّ

 جمیع المعلومات والوثائق والأجوبة التي تتطلبھا الوكالة لھذا الغرض،    تقدیم  ‘3’ 

ــیھـا الوكـالـة لھـذا الغرض، وكـذلـك لغرض أخـذ العینـات    إتـاحـة معـاینـة الأمـاكن ‘4’  والمواد التي تقتضــ
 حسبما ترتئیھ الوكالة.

د على -5 أنَّ توفیر إیران لھذه المعلومات وإتاحة المعاینة وتحقق الوكالة لاحقا منھا، بمقتضــــى اتفاق   ویشــــدِّ
ار، أمرٌ ضـروري لكي تكون الأمانة في وضـع یمكنھا من  الضـمانات المعقود مع إیران بموجب معاھدة عدم الانتشـ

 ر المجلس فیھا واتخاذ إجراء بشأنھا؛   الإفادة بأن القضایا المعنیة لم تعد عالقة، ومن ثمَّ إزالة الحاجة إلى نظ

من المدیر العام أن یعد تقییماً شاملاً ومحدَّثاً لاحتمال وجود أو استخدام مواد نوویة غیر معلنَة فیما   ویطلب -6
ــاً كاملاً لتعاون   ــمل عرض ــلة ببرنامج إیران النووي، على أن یش ــیة والراھنة المتص ــایا العالقة الماض یتعلق بالقض

ة   الـ درة الوكـ اول قـ ا یتنـ ذه القضـــــایـ ة بشـــــأن ھـ الـ ة  إیران مع الوكـ ا المتعلقـ اتھـ ذ إیران لالتزامـ على التحقق من تنفیـ
ــمـانـات، بمـا في ذلـك عـدم تحریف المواد النوویـة، بنـاءً على جمیع المعلومـات المتـاحـة، لكي ینظر فیـھ مجلس   بـالضــ

 ؛2025أو في موعد أقصاه ربیع عام    2025المحافظین في آذار/مارس  

ر -7  أن یبُقي ھذه المسألة قید النظر.  ویقرِّ


